
NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .287

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1)
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your
case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to
.003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .287
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749002399
Mfr. No.: B-287
Diameter (in): .287
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 815145024770

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für die L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um präzises Nackenformen für deine Wiederladebedürfnisse zu ermöglichen. Um deine
Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen genau befolgst.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Verwendung von Wiederladegeräten verbunden sind,
einschließlich, aber nicht beschränkt auf:

Körperverletzungen durch unsachgemäße Handhabung.
Beschädigung der Ausrüstung bei unsachgemäßer Verwendung.

Lagere das Produkt immer an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Melde unsichere Produktvorfälle oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, bei der Verwendung dieses
Produkts.
Überschreite nicht die empfohlenen Größenangaben, wie sie in den Produktanweisungen angegeben sind.
Stelle sicher, dass die Bushing richtig im Die sitzt, bevor du sie verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Drehe die Bushing nur in Notfällen um, wenn das Messing verhärtet ist.
Sei vorsichtig beim Messen des Nackendurchmessers und der Wandstärke, um Fehlberechnungen zu
vermeiden, die zu unsicherem Größenanpassen führen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Messen deiner Patrone:1.

Miss den Außendurchmesser des Nackens deiner geladenen Patrone.
Ziehe .002" bis .003" ab, um die geeignete BushingGröße zu bestimmen.
Alternativ kannst du die Wandstärke des Nackens deiner Hülse messen, mit zwei multiplizieren,
den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

Installation der Bushing:2.

Stelle sicher, dass dein Die sauber und frei von Schmutz ist.
Setze die Bushing in das Die ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Überprüfe, ob die Markierungen auf der Bushing in die richtige Richtung zeigen für deine
beabsichtigte Verwendung.

Verwendung der Bushing:3.

Gehe dazu über, deine Hülsen gemäß den StandardWiederladepraktiken zu formen.
Überwache den Formungsprozess genau, um sicherzustellen, dass die Bushing korrekt funktioniert.



Nach der Verwendung Inspektion:4.

Überprüfe nach der Verwendung die Bushing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige die Bushing und lagere sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungshinweise
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bushings gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es als unsicher oder gefährlich eingestuft
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die
Bushing .287 wende dich bitte an die entsprechenden Produktunterstützungsstellen. Stelle immer sicher, dass
du die neuesten Updates und Informationen zur Produktsicherheit hast.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und dich für unser Produkt entschieden hast!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. This product is designed to provide
precise neck sizing for your reloading needs. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of this product by following all instructions carefully.
Be aware of the potential risks associated with using reloading equipment, including but not limited to:

Personal injury from improper handling.
Damage to equipment if used incorrectly.

Always store the product in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.
Do not exceed the recommended sizing specifications as indicated in the product guidelines.
Ensure that the bushing is properly seated in the die before use to avoid accidents.
Turn the bushing over with markings facing down only in emergency situations, such as when brass has
hardened.
Use caution when measuring the neck diameter and wall thickness to avoid miscalculations that could
lead to unsafe sizing.

Instructions for Installation and Usage

Measuring Your Cartridge:1.

Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.
Subtract .002" to .003" to determine the appropriate bushing size.
Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

Installing the Bushing:2.

Ensure that your die is clean and free of debris.
Insert the bushing into the die, ensuring it is seated properly.
Check that the markings on the bushing are facing the correct direction for your intended use.

Using the Bushing:3.

Proceed to size your cases according to standard reloading practices.
Monitor the sizing process closely to ensure that the bushing is functioning correctly.

PostUse Inspection:4.

After use, inspect the bushing for any signs of wear or damage.
Clean the bushing and store it in a safe location.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed unsafe or hazardous.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287,
please refer to the relevant product support channels. Always ensure you have the latest updates and
information regarding product safety.

Thank you for prioritizing safety and for choosing our product!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .287
Introducción
Gracias por elegir el Buje de Cuello de Acero L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Este producto está
diseñado para proporcionar un ajuste preciso del cuello para tus necesidades de recarga. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar este producto siguiendo todas las instrucciones cuidadosamente.
Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con el uso de equipos de recarga, incluyendo pero no
limitado a:

Lesiones personales por manejo inadecuado.
Daños al equipo si se utiliza incorrectamente.

Siempre guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier incidente o accidente relacionado con productos inseguros a las autoridades
pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar este producto.
No excedas las especificaciones de tamaño recomendadas según se indica en las pautas del producto.
Asegúrate de que el buje esté correctamente colocado en el dado antes de usarlo para evitar accidentes.
Gira el buje con las marcas hacia abajo solo en situaciones de emergencia, como cuando el latón se ha
endurecido.
Ten cuidado al medir el diámetro del cuello y el grosor de la pared para evitar errores de cálculo que
podrían llevar a un tamaño inseguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Medir tu Cartucho:1.

Mide el diámetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.
Resta .002" a .003" para determinar el tamaño de buje apropiado.
Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu casquillo, multiplica por dos, añade el
diámetro de tu bala y resta .002" a .003".

Instalación del Buje:2.

Asegúrate de que tu dado esté limpio y libre de residuos.
Inserta el buje en el dado, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Verifica que las marcas en el buje estén orientadas en la dirección correcta para tu uso previsto.

Uso del Buje:3.

Procede a dimensionar tus casquillos de acuerdo con las prácticas estándar de recarga.
Monitorea de cerca el proceso de dimensionado para asegurarte de que el buje esté funcionando



correctamente.

Inspección Postuso:4.

Después de usarlo, inspecciona el buje en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia el buje y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier buje dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera inseguro o peligroso.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Buje de Cuello L.E. Wilson Steel Neck Sizer
Die Bushing .287, consulta los canales de soporte de producto relevantes. Siempre asegúrate de tener las
actualizaciones e información más recientes sobre la seguridad del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir nuestro producto.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA BAGUE DE
COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .287
Introduction
Merci d'avoir choisi la bague de collet en acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Ce produit est
conçu pour fournir un dimensionnement précis du collet pour tes besoins de rechargement. Pour garantir ta
sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans
ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions avec soin.
Sois conscient des risques potentiels associés à l'utilisation d'équipements de rechargement, y compris,
mais sans s'y limiter :

Blessures personnelles dues à une manipulation incorrecte.
Dommages à l'équipement s'il est utilisé de manière incorrecte.

Range toujours le produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant son utilisation.
Signale tout incident ou accident lié à un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de ce produit.
Ne dépasse pas les spécifications de dimensionnement recommandées comme indiqué dans les
directives du produit.
Assuretoi que la bague est correctement positionnée dans le die avant utilisation pour éviter les
accidents.
Retourne la bague avec les marquages orientés vers le bas uniquement en cas d'urgence, par exemple
lorsque le laiton a durci.
Fais preuve de prudence lors de la mesure du diamètre du collet et de l'épaisseur de la paroi pour éviter
des erreurs de calcul qui pourraient entraîner un dimensionnement dangereux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurer ta Cartouche :1.

Mesure le diamètre extérieur du collet de ta cartouche chargée.
Soustrais .002" à .003" pour déterminer la taille de bague appropriée.
Alternativement, mesure l'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diamètre de ta balle et soustrais .002" à .003".

Installer la Bague :2.

Assuretoi que ton die est propre et exempt de débris.
Insère la bague dans le die, en t'assurant qu'elle est bien positionnée.
Vérifie que les marquages sur la bague sont orientés dans la bonne direction pour ton utilisation
prévue.

Utiliser la Bague :3.



Procède au dimensionnement de tes douilles selon les pratiques standard de rechargement.
Surveille de près le processus de dimensionnement pour t'assurer que la bague fonctionne
correctement.

Inspection PostUtilisation :4.

Après utilisation, inspecte la bague pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoie la bague et rangela dans un endroit sûr.

Instructions de Dépôt
Dispose de toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers habituels s'il est jugé dangereux ou non sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de la bague de collet en acier L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287, merci de te référer aux canaux de support produit pertinents.
Assuretoi toujours d'avoir les dernières mises à jour et informations concernant la sécurité des produits.

Merci de prioriser la sécurité et d'avoir choisi notre produit !



Istruzioni di Sicurezza per NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .287
Introduzione
Grazie per aver scelto il L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Questo prodotto è progettato per fornire
una misurazione precisa del collo per le tue esigenze di ricarica. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare questo prodotto seguendo attentamente tutte le istruzioni.
Fai attenzione ai potenziali rischi associati all'uso di attrezzature per la ricarica, inclusi, ma non limitati a:

Infortuni personali a causa di un uso improprio.
Danni all'attrezzatura se utilizzata in modo scorretto.

Conserva sempre il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali incidenti o problemi di sicurezza del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
questo prodotto.
Non superare le specifiche di misurazione raccomandate come indicato nelle linee guida del prodotto.
Assicurati che il bushing sia correttamente posizionato nel die prima dell'uso per evitare incidenti.
Gira il bushing con le marcature rivolte verso il basso solo in situazioni di emergenza, come quando il
rame si è indurito.
Usa cautela quando misuri il diametro del collo e lo spessore della parete per evitare errori di calcolo che
potrebbero portare a una misurazione non sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misurazione della tua Cartuccia:1.

Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.
Sottrai .002" a .003" per determinare la dimensione del bushing appropriata.
In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

Installazione del Bushing:2.

Assicurati che il tuo die sia pulito e privo di detriti.
Inserisci il bushing nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Controlla che le marcature sul bushing siano rivolte nella direzione corretta per l'uso previsto.

Utilizzo del Bushing:3.

Procedi a misurare i tuoi casi secondo le pratiche standard di ricarica.
Monitora attentamente il processo di misurazione per assicurarti che il bushing funzioni
correttamente.



Ispezione PostUso:4.

Dopo l'uso, controlla il bushing per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci il bushing e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bushing danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se risulta non sicuro o pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die
Bushing .287, ti preghiamo di fare riferimento ai canali di supporto del prodotto pertinenti. Assicurati sempre di
avere gli aggiornamenti e le informazioni più recenti riguardo alla sicurezza del prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Dette produktet er designet for å gi presis
halsforming for dine omlastingsbehov. For å sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les
og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for sikker bruk av dette produktet ved å følge alle instruksjoner nøye.
Vær oppmerksom på de potensielle risikoene forbundet med bruk av omlastingsutstyr, inkludert, men
ikke begrenset til:

Personskader fra feil håndtering.
Skader på utstyret hvis det brukes feil.

Oppbevar alltid produktet på et trygt sted, utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig produktet for eventuelle tegn på slitasje eller skade før bruk.
Rapporter eventuelle hendelser med usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, når du bruker dette produktet.
Ikke overskrid de anbefalte størrelsesspesifikasjonene som angitt i produktveiledningen.
Sørg for at bushingen er riktig plassert i dies før bruk for å unngå ulykker.
Snu bushingen med merkene vendt ned kun i nødsituasjoner, for eksempel når messing har herdet.
Vær forsiktig når du måler halsdiameteren og veggtykkelsen for å unngå feilberegninger som kan føre til
usikker størkning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Måling av patronen:1.

Mål den ytre halsdiameteren på din ladede patron.
Trekk fra .002" til .003" for å bestemme den passende bushingsstørrelsen.
Alternativt kan du måle tykkelsen på hylseveggen på din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren på prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

Installere bushingen:2.

Sørg for at dies er ren og fri for rusk.
Sett bushingen inn i dies, og sørg for at den er riktig plassert.
Sjekk at merkene på bushingen vender i riktig retning for din tiltenkte bruk.

Bruke bushingen:3.

Fortsett å forme hylsene dine i henhold til standard omlastingspraksis.
Overvåk størkningsprosessen nøye for å sikre at bushingen fungerer korrekt.

Etter bruk inspeksjon:4.

Etter bruk, inspiser bushingen for eventuelle tegn på slitasje eller skade.
Rengjør bushingen og oppbevar den på et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er ansett som usikkert eller farlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287,
vennligst henvis til relevante produktstøttekanaler. Sørg alltid for at du har de nyeste oppdateringene og
informasjonen angående produktsikkerhet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og for at du valgte vårt produkt!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Instrukcje
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór tulei szyjowej L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Produkt ten został
zaprojektowany w celu precyzyjnego formowania szyjki dla Twoich potrzeb związanych z ponownym
ładowaniem amunicji. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne wykorzystanie tego produktu,
prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie tego produktu, dokładnie przestrzegając wszystkich instrukcji.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem sprzętu do ponownego ładowania, w
tym, ale nie ograniczając się do:

Ciała obrażenia spowodowane niewłaściwym użytkowaniem.
Uszkodzenia sprzętu w przypadku niewłaściwego użycia.

Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie incydenty z użyciem niebezpiecznego produktu lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z tego produktu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiarowych, jak wskazano w wytycznych produktu.
Upewnij się, że tuleja jest prawidłowo osadzona w die przed użyciem, aby uniknąć wypadków.
Odwracaj tuleję z oznaczeniami skierowanymi w dół tylko w sytuacjach awaryjnych, takich jak stwardniała
miedź.
Zachowaj ostrożność podczas pomiaru średnicy szyjki i grubości ścianki, aby uniknąć błędów, które mogą
prowadzić do niebezpiecznego wymiarowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Pomiar Twojej Amunicji:1.

Zmierz zewnętrzną średnicę szyjki swojej załadowanej amunicji.
Odejmij .002" do .003", aby określić odpowiedni rozmiar tulei.
Alternatywnie, zmierz grubość ścianki szyjki swojej łuski, pomnóż przez dwa, dodaj średnicę
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

Instalacja Tulei:2.

Upewnij się, że Twój die jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Włóż tuleję do die, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy oznaczenia na tulei są skierowane w odpowiednią stronę do zamierzonego użycia.

Używanie Tulei:3.

Przystąp do formowania swoich łusek zgodnie z standardowymi praktykami ponownego ładowania.
Monitoruj proces formowania, aby upewnić się, że tuleja działa prawidłowo.



Inspekcja Po Użyciu:4.

Po użyciu sprawdź tuleję pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Wyczyść tuleję i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli uznasz go za niebezpieczny lub szkodliwy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tulei szyjowej L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287, prosimy o zapoznanie się z odpowiednimi kanałami wsparcia
produktu. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze aktualizacje i informacje dotyczące bezpieczeństwa produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i za wybór naszego produktu!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa
kaulan supistamista lataustarpeitasi varten. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tämän tuotteen tehokkaan käytön,
lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.
Ole tietoinen latausvälineiden käytön mahdollisista riskeistä, mukaan lukien mutta ei rajoittuen:

Henkilövahingot väärän käsittelyn seurauksena.
Laitteen vaurioituminen väärän käytön vuoksi.

Säilytä tuote aina turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetapauksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käyttöä Varten
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, tämän tuotteen käytön aikana.
Älä ylitä suositeltuja supistusspecifikaatioita, kuten tuotteen ohjeissa on ilmoitettu.
Varmista, että bushing on kunnolla paikallaan die:ssä ennen käyttöä onnettomuuksien välttämiseksi.
Käännä bushing ylösalaisin vain hätätilanteissa, kuten kun messinki on kovettunut.
Ole varovainen mitatessasi kaulan halkaisijaa ja seinämän paksuutta välttääksesi virheellisiä laskelmia,
jotka voivat johtaa vaaralliseen supistamiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Patruunan Mittaaminen:1.

Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kaulan halkaisija.
Vähennä .002" .003" määrittääksesi sopivan bushingkoko.
Vaihtoehtoisesti, mittaa kotelon kaulan seinämän paksuus, kerro se kahdella, lisää luotisi halkaisija
ja vähennä .002" .003".

Bushingin Asentaminen:2.

Varmista, että die on puhdas ja vapaana roskista.
Aseta bushing die:hen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että bushingin merkinnät osoittavat oikeaan suuntaan aiotun käytön mukaan.

Bushingin Käyttäminen:3.

Jatka koteloiden supistamista standardien mukaisesti latauskäytännöissä.
Seuraa supistusprosessia tarkasti varmistaaksesi, että bushing toimii oikein.

Käytön Jälkeinen Tarkastus:4.

Tarkista bushing käytön jälkeen kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista bushing ja säilytä se turvallisessa paikassa.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushings paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallinen tai haitallinen.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287:n turvallisuudesta ja
käytöstä, viittaa asiaankuuluviin tuotetukikanaviin. Varmista aina, että sinulla on uusimmat päivitykset ja tiedot
tuotteen turvallisuudesta.

Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle ja valitset tuotteemme!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Denna produkt är utformad för att ge exakt
nackkalibrering för dina omladdningsbehov. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av denna
produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av denna produkt genom att noggrant följa alla instruktioner.
Var medveten om de potentiella riskerna som är förknippade med användning av omladdningsutrustning,
inklusive men inte begränsat till:

Personskador från felaktig hantering.
Skador på utrustningen om den används felaktigt.

Förvara alltid produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla incidenter eller olyckor med osäkra produkter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du använder denna produkt.
Överskrid inte de rekommenderade storleksspecifikationerna som anges i produktanvisningarna.
Se till att bussningen är korrekt placerad i duden innan användning för att undvika olyckor.
Vänd bussningen med markeringarna vända nedåt endast i nödsituationer, såsom när mässingen har
härdat.
Var försiktig när du mäter nackdiametern och väggtjockleken för att undvika felaktiga beräkningar som
kan leda till osäker sizing.

Instruktioner för installation och användning

Mäta din patron:1.

Mät den yttre nackdiametern på din laddade patron.
Subtrahera .002" till .003" för att bestämma den lämpliga bussningsstorleken.
Alternativt kan du mäta nackväggens tjocklek på din hylsa, multiplicera med två, lägga till
diametern på din kula och subtrahera .002" till .003".

Installera bussningen:2.

Se till att din duden är ren och fri från skräp.
Sätt in bussningen i duden och säkerställ att den sitter korrekt.
Kontrollera att markeringarna på bussningen pekar i rätt riktning för din avsedda användning.

Använda bussningen:3.

Fortsätt att kalibrera dina hylsor enligt standardpraxis för omladdning.
Övervaka kalibreringsprocessen noga för att säkerställa att bussningen fungerar korrekt.

Inspektion efter användning:4.

Efter användning, inspektera bussningen för tecken på slitage eller skador.



Rengör bussningen och förvara den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall om den bedöms som osäker eller farlig.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av L.E. Wilson Steel Neck Sizer
Die Bushing .287, vänligen hänvisa till relevanta produktstödskanaler. Se alltid till att du har de senaste
uppdateringarna och informationen angående produktsäkerhet.

Tack för att du prioriterar säkerhet och för att du valt vår produkt!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval přesné krčkové rozměření pro vaše potřeby přebíjení. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní
používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání tohoto produktu dodržováním všech pokynů pečlivě.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním přebíjecího vybavení, včetně, ale nikoli
výlučně:

Osobní zranění z nesprávného zacházení.
Poškození vybavení, pokud je používáno nesprávně.

Vždy ukládejte produkt na bezpečné místo, mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Hláste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpečnými produkty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí, při používání tohoto produktu.
Nepřekračujte doporučené rozměry podle pokynů k produktu.
Ujistěte se, že je objímka správně usazena v die před použitím, aby se předešlo nehodám.
Otočte objímku s označením směrem dolů pouze v nouzových situacích, například když se mosaz
zpevnila.
Buďte opatrní při měření průměru krčku a tloušťky stěny, abyste se vyhnuli chybám, které by mohly vést
k nebezpečnému rozměření.

Pokyny pro instalaci a používání

Měření vašeho náboje:1.

Změřte vnější průměr krčku vašeho nabitého náboje.
Odečtěte .002" až .003" pro určení vhodné velikosti objímky.
Alternativně změřte tloušťku stěny krčku vaší nábojnice, vynásobte dvěma, přidejte průměr vašeho
projektilu a odečtěte .002" až .003".

Instalace objímky:2.

Ujistěte se, že je vaše die čisté a bez nečistot.
Vložte objímku do die a ujistěte se, že je správně usazena.
Zkontrolujte, že označení na objímce směřuje správným směrem pro vaše zamýšlené použití.

Používání objímky:3.

Pokračujte v rozměření vašich nábojnic podle standardních postupů přebíjení.
Pečlivě sledujte proces rozměřování, abyste zajistili, že objímka funguje správně.

Kontrola po použití:4.

Po použití zkontrolujte objímku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.



Vyčistěte objímku a uložte ji na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované objímky v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte produkt do běžného domácího odpadu, pokud je považován za nebezpečný nebo škodlivý.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287,
prosím, obraťte se na příslušné kanály podpory produktu. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější aktualizace a
informace týkající se bezpečnosti produktu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a že jste si vybrali náš produkt!
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